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VISOS EUROPOS IR VII?URZEMIO JOROS REGIONO VALSTYBIY PREFERENCINIU KILMES
TAISYKLIY REGIONINES KONVENCIJOS JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS Nr. 2/2024

2024 m. gruodzio 12 d.

kuriuo i§ dalies keiiamas Jungtinio komiteto sprendimas Nr. 1/2023 jtraukiant pereinamojo
laikotarpio nuostatas, susijusias su nuo 2025 m. sausio 1 d. taikytinais Visos Europos ir VidurZzemio
jiiros regiono valstybiy preferenciniy kilmés taisykliy regioninés konvencijos pakeitimais [2025/17]

JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Visos Europos ir VidurZemio jiros regiono valstybiy preferenciniy kilmés taisykliy regioning
konvencijg (!), ypac i jos 4 straipsnio 1 dalj ir 4 straipsnio 3 dalies a punktg,

kadangi:

(1)

Visos Europos ir Vidurzemio jiros regiono valstybiy preferenciniy kilmés taisykliy regioninés konvencijos (toliau —
Konvencija) susitarianciosios Salys, siekdamos nustatyti naujg modernizuoty ir lankstesniy kilmés taisykliy rinkinj,
susitaré Konvencija i§ dalies pakeisti. Jungtinio komiteto sprendimas Nr. 1/2023 (3 dél Konvencijos dalinio
pakeitimo, kurio nustatomos perzitrétos kilmés taisyklés (toliau — perzitirétos Konvencijos taisyklés) buvo priimtas
2023 m. gruodzio 7 d. ir jsigalios 2025 m. sausio 1 d.;

susitarianciosios alys sutaria, kad pereinamojo laikotarpio nuostatos reikalingos norint paaiskinti, koks lengvatinis
rezimas taikomas prekéms, kurios i§ susitarianciosios 3alies eksportuojamos iki perziaréty Konvencijos taisykliy
jsigaliojimo dienos, o i kitg susitariancigja $alj importuojamos toms taisykléms jsigaliojus;

kilmés jrodymai, kurie pagal taisykles, pasirinktinai taikytinas vietoj Konvencijos tol, kol bus priimtas ir jsigalios
perzitrétos Konvencijos taisyklés, buvo iduoti ar suraSyti susitarianciojoje Salyje iki 2025 m. sausio 1 d.,
lengvatinio rezimo taikymo importuojamoms prekéms tikslais turéty biiti pripazistami ir po 2025 m. sausio 1 d.;

kilmés jrodymai, kurie buvo i§duoti ar surasyti pries jsigaliojant susitarian¢iyjy Saliy dvisaliy protokoly pakeitimui,
kuriuo jtraukiama nuoroda i Konvencijg su paskutiniais pakeitimais, pagal Konvencijos I priedélj arba i§duoti pagal
pries Konvencijg galiojusius protokolus dél sgvokos kilmés statusa turintys produktai“ apibrézties ir
administracinio bendradarbiavimo metody, lengvatinio rezimo taikymo importuojamoms prekéms tikslais turéty
biiti pripazistami ir po tos datos;

kelios susitarianciosios $alys nurodé, kad dél savo vidaus procediiry trukmés iki 2025 m. sausio 1 d. nespés
atnaujinti savo dviSaliy protokoly dél kilmés taisykliy ir i juos jtraukti nuorodos j Konvencija su paskutiniais
pakeitimais;

kelioms susitarian¢iosioms $alims véluojant atnaujinti dvisalius protokolus ir j juos jtraukti nuorodg j Konvencija su
paskutiniais pakeitimais, gali bati sutrikdytos dabartinés kumuliacijos galimybés;

susitarianciosios Salys sutaria, kad pereinamojo laikotarpio nuostatos reikalingos norint iSlaikyti dabartinémis
kumuliacijos galimybémis grindziamus prekybos srautus, kol bus uzbaigtas visy dvisaliy protokoly suderinimo
jtraukiant nuorodg j Konvencijg su paskutiniais pakeitimais procesas. Iki Sprendimu Nr. 1/2023 padaryty pakeitimy
taikytos Konvencijos redakcijos I priedélj Konvencijos susitarianciosios $alys kaip pereinamajg priemong turéty
taikyti lygiagreciai su perzitirétomis Konvencijos taisyklémis ir, kai jmanoma, turéty biti leidziama kumuliacija
pagal skirtingus taisykliy rinkinius;

() OLL 54,2013 226,p. 4.
() 2023 m. gruodzio 7 d. Visos Europos ir VidurZemio jiros regiono valstybiy preferenciniy kilmés taisykliy regioninés konvencijos

jungtinio komiteto sprendimas Nr. 1/2023, kuriuo i§ dalies keiciama Visos Europos ir VidurZemio jiros regiono valstybiy
preferenciniy kilmeés taisykliy regioniné konvencija [2024/390] (OL L, 2024/390, 2024 2 19, ELL: http://data.europa.cu/eli/dec/2024/
390/0j).
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(8)  susitarianciosios Salys sutaria, kad pereinamojo laikotarpio nuostatos yra techninio pobiidzio ir turéty biiti pradétos
taikyti kuo greiciau. Kai tai jmanoma pagal susitarianciy 3aliy vidaus teisés aktus, turéty bati uZtikrintas laikinas
pereinamojo laikotarpio nuostaty taikymas;

(9)  susitarianciosios Salys sutaria i§ dalies pakeisti Jungtinio komiteto sprendimg Nr. 1/2023, kad vienus metus (nuo
perzifirétos Konvencijos jsigaliojimo, t. y. nuo 2025 m. sausio 1 d. iki 2025 m. gruodzio 31 d.) taikytinos
pereinamojo laikotarpio nuostatos bty jtrauktos j perzitirétas Konvencijos taisykles;

(10) kiekviena susitariancioji Salis turéty imtis tinkamy priemoniy, kad perzitirétos Konvencijos taisyklés biity taikomos

veiksmingai, ir tuo tikslu uZtikrina, kad dviSaliai protokolai buty suderinti ne véliau kaip 2025 m. gruodzio 31 d.
jtraukiant nuoroda j Konvencijg su paskutiniais pakeitimais,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis
1. Sprendimas Nr. 1/2023 i§ dalies kei¢iamas taip, kaip i8déstyta Sio sprendimo priede.

2. Sprendimo Nr. 1/2023 pakeitimai isigalioja 2025 m. sausio 1 d.
2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Briuselyje 2024 m. gruodzio 12 d.

Jungtinio komiteto vardu
Pirmininké
Marfa Isabel GARCIA CATALAN
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PRIEDAS

Vienintelis straipsnis

Visos Europos ir VidurZemio jiiros regiono valstybiy preferenciniy kilmés taisykliy regioninés konvencijos
jungtinio komiteto sprendimo Nr. 1/2023 pakeitimas

Sprendimo Nr. 1/2023 priedo vienintelis straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

1)

5 punkte i8déstytas I priedélis papildomassiuo straipsniu:

~42 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos

1.  OLL 54,2013 2 26, p. 4 paskelbtos Konvencijos redakcijos I priedélj Konvencijos Susitarianciosios Salys
tarpusavyje taiko lygiagreciai su iuo priedéliu iki 2025 m. gruodzio 31 d.

2. Kilmés jrodymai, kurie pagal neprivalomas taisykles, pasirinktinai taikytinas vietoj Konvencijos tol, kol bus
sudaryti ir jsigalios Konvencijos pakeitimai, (toliau — pereinamojo laikotarpio kilmés taisyklés) buvo iduoti ar surasyti
iki 2025 m. sausio 1 d. ir pateikti po tos datos jy galiojimo laikotarpiu, pripazjstami lengvatinio reZimo taikymo
importuojamoms prekéms, kurios 2025 m. sausio 1 d. yra veZamos tranzitu arba kurioms tg dieng yra jforminta

specialioji muitinés priZiirima procediira, tikslais. Tos prekés gali bati naudojamos 7 straipsnyje nustatytos
kumuliacijos tikslais.

3. Tais atvejais, kai iki 2025 m. sausio 1 d. pagal pereinamojo laikotarpio kilmés taisykles i§duoti ar surasyti kilmés
jrodymai pateikiami pavéluotai, $io straipsnio 2 dalyje nurodytoms prekéms taikomos 23 straipsnio 2 ir 3 dalys.

4. Kilmés jrodymai, kurie buvo i§duoti ar surasyti iki Susitarianc¢iyjy Saliy dvisaliy protokoly pakeitimo, kuriuo
jtraukiama nuoroda | Konvencijg su paskutiniais pakeitimais, jsigaliojimo dienos pagal OL L 54, 2013 2 26, p. 4
paskelbtos Konvencijos redakcijos I priedélj arba idduoti pagal kilmés taisykles, nustatytas prie§ Konvencijg
galiojusiuose protokoluose, ir pateikti po tos dienos jy galiojimo laikotarpiu, pripaZistami lengvatinio rezimo taikymo
importuojamoms prekéms, kurios tg dieng yra vezamos tranzitu arba kurioms ta dieng yra jforminta specialioji

muitinés prizitirima procediira, tikslais. Jei tokie jrodymai pateikiami pavéluotai, taikomos 23 straipsnio 2 ir 3 dalys.

5. Kilmés jrodymai, kurie pagal 1 dalj arba pagal kilmés taisykles, nustatytas pries Konvencija galiojusiuose
protokoluose, buvo i§duoti ar suraSyti iki 2026 m. sausio 1 d. ir pateikti po tos datos jy galiojimo laikotarpiu,
pripazistami lengvatinio reZimo taikymo importuojamoms prekéms, kurios 2026 m. sausio 1 d. yra veZzamos tranzitu

pavéluotai, taikomos 23 straipsnio 2 ir 3 dalys.

6. 33 straipsnio 2 dalis, 34 straipsnis ir, kai taikytina, 35 straipsnis tikrinimo tikslais taikomi ir prekiy kilmeés
jrodymams, i$duotiems ar suradytiems pagal pereinamojo laikotarpio kilmés taisykles, ir kilmés jrodymams,
isduotiems ar suraSytiems pagal protokolus, galiojusius prie§ nuo 2025 m. sausio 1 d. taikyting Konvencijos redakcijg.

7. Kilmés jrodymams, kurie buvo i§duoti ar suraSyti pagal OL L 54, 2013 2 26, p. 4 paskelbtos Konvencijos
redakcijos I priedélj ir prie§ Konvencija galiojusius protokolus, 33 straipsnio 2 dalis ir 34 straipsnis tikrinimo tikslais
taip pat taikomi tuo atveju, jei praSymas atlikti patikrinimg pateikiamas po 2026 m. sausio 1 d. arba po
Susitarianciyjy Saliy dvisaliy protokoly pakeitimo, kuriuo jtraukiama nuoroda i Konvencija su paskutiniais
pakeitimais, jsigaliojimo dienos.

8.  Susitarianciosios Salys kas keturis ménesius per Europos Komisija pranesa viena kitai apie savo dvisaliy
protokoly atnaujinimo jtraukiant nuorodg i Konvencija su paskutiniais pakeitimais padétj ir priemones, kuriy imtasi
siekiant uZtikrinti, kad Konvencijos taisyklés, su pakeitimais, padarytais Jungtinio komiteto sprendimu Nr. 1/2023,
biity veiksmingai taikomos nuo 2026 m. sausio 1 d.

9.  Pagal § priedélj i§duoty EUR.1 judéjimo sertifikaty 7 langelyje jraSomas jrasas angly kalba ,REVISED RULES".
Tas jrasas taip pat jraSomas pagal §j priedélj surasytos kilmés deklaracijos teksto pabaigoje. Tas jrasas prekiy kilmés
jrodymuose jraSomas iki 2025 m. gruodzio 31 d.*;
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2)

5 punkte i§déstyto [ priedélio 8 straipsnis papildomas $ia dalimi:

,la. 7 straipsnyje nustatyta kumuliacija gali buti tatkoma Suderintos sistemos 1, 3, 16 (perdirbtiems Zuvininkystés
produktams) ir 25-97 skirsniams priskiriamoms prekéms, kurios kilmés statusg igijo taikant 42 straipsnio 1 dalyje
nurodytas kilmeés taisykles ir atitinkamas II priedélio nuostatas, taip pat taikant kilmés taisykles, jtrauktas i pries
Konvencija galiojusius protokolus dél savokos ,kilmés statusg turintys produktai“ apibrézties ir administracinio
bendradarbiavimo metody, jeigu medziagos ir produktai turi Susitarianciyjy Saliy, su kuriomis galima kumuliacija,
kaip nurodyta Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje paskelbtame naujausiame Komisijos pranesime apie Visos Europos
ir VidurZemio jiiros regiono valstybiy preferenciniy kilmés taisykliy regioninés konvencijos arba protokoly dél kilmés
taisykliy, kuriomis nustatoma $ios Konvencijos susitarianciyjy $aliy jstriziné kumuliacija, taikyma, kilmés statusg.

Si dalis 31 straipsnio 1 dalyje nustatytg laikotarpj taikoma prekéms, dél kuriy teikiami 42 straipsnio 4 ir 5 dalyse
nurodyti kilmés jrodymai.”
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